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o yBaru BCiX 3aIiKaBJI€HUX CTOPiH

Bin imMeni 6naroaiiinoro gouay «TadbneToukuy
BHUCJIOBITIOEMO TMOJSKY MepeKIIafanbKiid kommanii «Tack
®opcy» 3a HaxiliHe mapTHepcTBO 3 2016 Ta HagaHHS
HEOIIIHEHHO1 JIOTIOMOTH B SIKICHOMY TIe€peKIIai
MEIWYHUX JOKYMEHTIB (TeMaTHKa — OHKOJIOTis), a
TaKOXX 1HIIHX JJOKYMEHTIB T'yMaHITapHOTO
cnpsiMyBaHHs, HeoOxinHnX PoHy B 1LOAeHHIH pOOOTI,
pi3HEMHU MOBaMH CBITYy. SIKiCHI epeKIaau moTpioHi Ham
HacaMIepen AJs OpraHizalii JIiKyBaHHS OHKOXBOPHX
IiTei 32 KOPIOHOM.

Taxox nepeknananpka kommnanist « Tack @opcey 6epe
AKTHBHY Y4acTbh y IIPOEKTaX 3 MepEeKiIagy MaTepiaiiB, Ha
OCHOBI SIKHX CKJIaJIaF0ThCsl HALlIOHAIbHI IPOTOKOJIN
nikyBanHs. Hanpuxknaza, komanna Tack Dopc
nepekiIagana;
e HOBITHIO HACTAaHOBY 3 HEUTPONEHii y meTeit 3
OHKOJIOT1YHUMH 3aXBOPIOBAHHSIMH — HEOOXiTHO
JUTSI TIITOTOBKH HAaIllOHAJIBLHUX CTaHIAPTIB;
®  [IPOTOKOJIX JIIKYBaHHS IIyXJIMH I'OJIOBHOTO
MO3KY;
e MaTepianu IJis OpraHizamii OCBITHIX Iporpam
JUISL YKpaTHCHKUX JIKapiB TOIIO.

Kpim uporo, daxisui «Tack @opcy nepexiiagaoTb
IHHOBAIII{HI MaTepiaiy IHO3eMHHUX JIiKapiB, HAIAI0YH B
TaKUi CHOCIO BITYUM3HSIHUM MEIUKaM J0MOMOrY B
PO3BHTKY MEJHMIIMHK HA JIOKATBHOMY PiBHI.

ITepexmanarpka kommanis « Tack @ope»

3apeKoMeH TyBaa ceOe Sk HaliiHUH, BiAMOBIaTbHIHA
napTHEP, a TAKOXK COLIaIbHO BiIMOBiJaIbHA KOMITaHisl.
My 3 eBHICTIO PEKOMEHAYEMO i JUIS CTIIBITPALli 1HIIWM
KOMITaHisIM.

JupexTop BUKOHABYMI,
B® «Tabneroukm» /
Executive Director,
Tabletochki Charity Fund
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To whom it may concern

On behalf of Tabletochki Charity Foundation, I would
like to thank Task Force language services company for
a reliable partnership since 2016 and valueless
assistance with high-quality translating services on
medical (oncology) materials and other humanitarian
affairs-related documents necessary for day-to-day
operation of the Foundation, into various languages. We
mainly need translations of high quality to arrange for
treatment of pediatric cancer patients abroad.

In addition, Task Force language services company is
active in translating materials forming national treatment
protocols. For instance, Task Force team worked on:

o the latest study on neutropenia in children with
oncological diseases (necessary to prepare
national standards);

e brain tumor treatment protocols; and

e materials for educational programs of Ukrainian
doctors, etc.

In addition, the experts of Task Force translate
innovative materials made up by foreign physicians,
thereby assisting Ukrainian doctors in developing
healthcare locally.

Task Force language services company is proven to be a
reliable and responsible partner and an entity committed
to corporate social responsibility. We can positively
recommend them as a language services contractor to
other companies and organisations.

Viacheslav Bykov /
B’suecnaB bukos



